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I. Disposiciones generales

M° DE ASUNTOS EXTERIORES

29773 REAL DECRETO 3110/1981, de 18 de diciembre, 
sobre la estructura de la Cooperación Técnica Es
pañola en Guinea Ecuatorial.

El Real Decreto ochocientos seis/mil novecientos ochenta y 
uno, de ocho de mayo, por el que se crean la Comisión Nacional 
y la Oficina de Cooperación con Guinea Ecuatorial, prevé, en su 
artículo segundo, que dicha Comisión Nacional tiene como fun
ción proponer las condiciones generales que hayan de estable
cerse respecto de los funcionarios que presten servicios de co
operación con Guinea Ecuatorial.

Para dar mayor eficacia a la cooperación española en Guinea 
Ecuatorial parece necesario establecer las normas básicas que 
permítan coordinar y dirigir, hacia los objetivos que señale la 
Comisión Nacional de Cooperación con Guinea Ecuatorial, a los 
funcionarios de la Administración Civil del Estado, personal mi
litar y personal contratado.

En su virtud, a solicitud de la Comisión Nacional de Coope
ración con Guinea Ecuatorial, a propuesta del Ministro de Asun
tos Exteriores y previa deliberación del Consejo de Ministros en 
su reunión del día dieciocho de diciembre de mil novecientos 
ochenta y uno,

DISPONGO:

Artículo primero.—Los funcionarios de la Administración Ci
vil del Estado, personal militar y personal contratado que pres
ten sus servicios en Guinea Ecuatorial, al amparo de los acuer
dos de cooperación suscritos entre España y dicho Estado, de
penderán funcionalmente del Embajador de España en Guinea 
Ecuatorial, quien, a todos los efectos, ejercerá la jefatura de 
la Cooperación Técnica Española en dicho país.

Dicho personal conservará durante todo el tiempo que le sea 
aplicable la presente disposición la dependencia orgánica de 
su Departamento u Organismo autónomo, en la forma prevista 
en el Real Decreto ciento sesenta y tres/mil novecientos ochen
ta, de veinticinco de enero.

Articulo segundo.—Uno. La Comisión Nacional de Coope
ración con Guinea, a propuesta del Embajador de España en 
Guinea Ecuatorial, establecerá las áreas que crea indispensables 
para la mejor coordinación de todos los programas de coope
ración que hayan de desarrollarse.

Dos. Todo el personal a que se refiere el presente Real 
Decreto quedará adscrito para el cumplimiento de sus funcio
nes a una de estas áreas.

Artículo tercero.—Uno. A propuesta del Embajador de Es
paña en Guinea Ecuatorial la Comisión Nacional de Coopera
ción con Guinea designará las personas que habrán de des
empeñar la coordinación de cada una de las áreas, sin menos-
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Cabo de las funciones propias que dichas personas deban llevar 
a cabo.

Dos. A estos coordinadores de área les corresponderán las 
siguientes funciones:

a) Coordinar las actividades del personal español adscrito 
a su área.

b) Llevar las relaciones con las autoridades ecuatoguinea-
nas competentes en la materia propia de su área, en coordi
nación con el Embajador de España. 

c) Conocer y tramitar por conducto de la Embajada de Es
paña cuantas solicitudes, informes o escritos del personal ads
crito a su área se dirijan al Ministerio u Organismo autónomo 
del que dependan orgánicamente.

d) Informar periódicamente al Embajador de España en 
Guinea Ecuatorial de la ejecución de los acuerdos y programas 
de cooperación de que sean responsables.

Artículo cuarto.—Los desplazamientos por vacaciones, así 
como los previstos en el artículo cuarto del Real Decreto ciento 
sesenta y tres/mil novecientos ochenta, de veinticinco de enero, 
del personal a que se refiere el presente Real Decreto, deberán 
ser previamente autorizados por el Embajador de España en 
Guinea Ecuatorial. 

Dado en Madrid a dieciocho de diciembre de mil novecien
tos ochenta y uno.

JUAN CARLOS. R.
El Ministro de Asuntos Exteriores,

JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

29774 CONVENIO constitutivo de la Asociación Interna
cional de Desarrollo, hecho en Washington el 26 
de enero de 1960.

CONVENIO CONSTITUTIVO 
DE LA

ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

Los Gobiernos en cuyo nombre se suscribe el presente Con
venio.

Considerando:

Que la mutua cooperación para fines económicos construc
tivos, el vigoroso desarrollo de la economía mundial y el 
aumento equilibrado del comercio internacional, fomentan las 
relaciones entre los pueblos y conducen al mantenimiento de 
la paz y la prosperidad del mundo;

Que el aceleramiento del desarrollo económico encaminado 
a impulsar él nivel de vida y el progreso económico y social 
de los países menos desarrollados, es deseable no solamente 
en interés de dichos países, sino en el de la colectividad in
ternacional en su conjunto;

Que la realización de estos objetivos se facilitaría por medio 
de un incremento en la circulación internacional de capital, 
público y privado, que contribuya al fomento de los países 
menos desarrollados,

acuerdan los siguiente:

ARTICULO PRELIMINAR

La Asociación Internacional de Fomento (denominada en lo 
sucesivo «la Asociación») queda constituida y funcionará de 
acuerdo con las disposiciones siguientes:

ARTICULO I.—DE LOS FINES DE LA ASOCIACION

Los fines de la Asociación son: promover el desarrollo eco
nómico, incrementar la productividad y, de este modo, elevar 
el nivel de vida en las regiones menos desarrolladas del mun
do, comprendidas dentro de los territorios de los miembros 
de la Asociación especialmente mediante la aportación de re
cursos financieros necesarios para atender a sus más destaca
das necesidades de desarrollo, en condiciones más flexibles y 
menos gravosas para la balanza de pagos que las que suelen 
aplicarse en los préstamos usuales, a fin de contribuir de este 
modo a impulsar los objetivos de expansión económica del 
Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento (denomina
do en lo sucesivo «el Banco») y a secundar sus actividades.

En todas sus decisiones, la Asociación se guiará por las dis
posiciones de este artículo. 

ARTICULO II.—MIEMBROS Y SUSCRIPCIONES INICIALES

Sección 1. Miembros

(a) Serán miembros, fundadores de la Asociación aquellos 
miembros del Banco detallados en el Anexo A que, antes o en 
la fecha especificada en el Articulo XI, Sección 2(c), se incor
poren a la Asociación.

Los demás miembros del Banco podrán adherirse a la 
Asociación en el momento y de acuerdo con las condiciones 
que determine la Asociación.

Sección 2. Suscripciones iniciales

(a) Al ingresar en la Asociación, cada uno de sus miem
bros suscribirá fondos por la suma que se le haya asignado.

Dichas suscripciones se denominarán, en lo sucesivo, «suscrip
ciones iniciales».

(b) La suscripción inicial asignada a cada miembro fun
dador será la que figura frente a su nombre en el Anexo A, 
expresada en dólares de los Estados Unidos de Norteamérica, 
del peso y ley vigentes el 1 de enero de 1960.

(c) El diez por ciento de la suscripción inicial de cada 
miembro fundador será pagadero en oro o en moneda libre
mente convertible, como sigue: cincuenta por ciento dentro de 
los treinta días siguientes a la fecha en que la Asociación 
inicie sus operaciones de conformidad con el Artículo XI, Sec
ción 4, o a la fecha en que el fundador se adhiera como miem
bro, de estas dos fechas la que sea posterior; doce y medio 
por ciento, un año después del comienzo de las operaciones de 
la Asociación; y doce y medio por ciento en cada año siguien
te hasta el pago total del diez por ciento de la suscripción 
inicial.

(d) El noventa por ciento restante de la suscripción inicial 
de cada miembro fundador será pagado en oro o en moneda  
de libre convertibilidad en el caso de los miembros detallados 
en la Parte I del Anexo A, y en moneda nacional, en el caso 
de los miembros detallados en la Parte II Anexo A. Esta 
porción del noventa por ciento de la suscripción inicial de los
miembros fundadores será pagadera en cinco plazos anuales 
e iguales, como sigue: el primer pago, dentro de los treinta 
días siguientes a la fecha en que la Asociación, en consonan- 
cia con el Artículo XI, Sección 4, empiece sus operaciones, o 
a la fecha en que el fundador se adhiera como miembro, de 
estas dos fechas la que sea posterior; el segundo pago un año 
después del comienzo de las operaciones de la Asociación; y 
el resto de los pagos en años y a intervalos sucesivos, hasta 
que la porción del noventa por ciento de la suscripción inicial 
haya sido completamente satisfecha.

(e) La Asociación aceptará de cualquier miembro, en sus
titución de cualquier porción de su propia moneda, ya pagada 
o por pagar por éste, según los términos del apartado prece
dente (d), o en virtud de la Seción 2 del Artículo IV, y mien
tras la Asociación no la precise para atender a sus operacio
nes, pagarés u obligaciones similares emitidas por el gobierno 
del miembro o el depositario designado por dicho miembro. 
Tales pagarés no serán negociables ni devengarán interés al
guno, y se harán efectivos a la par y a la vista en la cuenta 
que la Asociación mantiene con el depositario.

(f) A los efectos del presente Convenio, la Asociación con 
siderará como «moneda de libre convertibilidad»:

(i) la moneda de un miembro que la Asociación, previa 
consulta con el Fondo Monetario Internacional, determine como 
normalmente convertible, en monedas de otros miembros, a 
efectos de sus operaciones;

(ii) la moneda de un miembro cuando dicho miembro acce
de a cambiarla, en forma satisfactoria para la Asociación, 
por la moneda de otros miembros, a los efectos de las opera
ciones de la institución.

(g) Salvo que la Asociación acuerde otra cosa, cada miem
bro consignado en la Parte I del Anexo A mantendrá, en rela
ción con la moneda que haya entregado como de libre con
vertibilidad, conforme con el apartado (d) de esta Sección, la 
misma convertibilidad que existía en el momento de su desem
bolso. 

(h) Las condiciones en que se realizarán las suscripciones 
iniciales de miembros no fundadores, su importe y modalida
des de pago, serán determinadas por la Asociación, de acuerdo 
con la Sección 1(b) del presente Artículo.

Sección 3 Limitación de responsabilidad

Ningún miembro, por el hecho de serlo, será responsable de 
las obligaciones de la Asociación.

ARTICULO III.—AUMENTO DE RECURSOS

Sección 1. Suscripciones adicionales

(a) En el momento oportuno, a la vista de los plazos en 
que los miembros fundadores han de completar el pago de sus 
suscripciones iniciales, y a intervalos aproximados y sucesivos 
de cinco años, la Asociación revisará la suficiencia de sus fon
dos y, caso de considerarlo conveniente, autorizará un aumento 
general de suscripciones. No obstante esto, podrán autorizarse 
en cualquier momento aumentos generales o individuales de 
suscripciones, pero los aumentos individuales sólo se conside
rarán a petición del miembro interesado. Las suscripciones 
comprendidas en esta Sección se denominarán, en lo sucesivo, 
suscripciones adicionales.

(b) Cuando se autoricen suscripciones adicionales de con
formidad con lo dispuesto en el parágrafo siguiente (c), las 
sumas autorizadas y los plazos y condiciones de las mismas 
serán fijados por la Asociación. 

(c) Al autorizarse una suscripción adicional, se ofrecerá 
a cada miembro, en las condiciones que razonablemente de
termine la Asociación, la posibilidad de suscribir una suma 
que le permita mantener su posición relativa en cuanto a vo
tos, pero ningún miembro estará obligado a suscribir.

(d) Todas las decisiones comprendidas en esta Sección serán 
tomadas por una mayoría de dos tercios de la totalidad de votos.


